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EN: Product identified by EAN number 8058664181629

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 8058664181629

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 8058664181629

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi( par le numro EAN 8058664181629

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 8058664181629

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 8058664181629

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s kerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 8058664181629

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

OSTRZE[ ENIAT! [1 Dla bezpieczel | stwa Twojego dziecka: OSTRZE[! ENIE!(] [1? Nieodpowiednie dla
dzieci w wieku ponil | ej 36 miesil | cy. Mall e czll [ ci. [1 [1 Niebezpiecze!| stwo ud[] awienia sil] .[] [1?
Usunl] [J ewentualne plastikowe torebki oraz wszelkie elementy [] [1 b1 d[ ce cz[] [] cil] opakowania oraz
wyrzucil] je lub przechowywall w [I [ miejscu niedost[] pnym dla dzieci. Niebezpieczel | stwo ud[ | awienia
sil] .[J [1 7 Zabawka musi by[] otwierana i zamykana przez osob[] doros[] [1. Nie [J [] nalelJ y ull ywal]
zabawki, jel] li nie zostal] y zakol| czone wszystkie czyn[] [ nol] ci zwil | zane z otwieraniem i kontrol[]
prawid[] owego otwarcia.[] [1 ? Powierzchnia, na kt(] rej opiera sil| produkt, musi byl r[] wna, aby

zall [1 pewnil] jego stabilnol] [1.[] [1? Ten produkt jest zabawk[] 1nie nadaje sil] do przewol] enia
niemowl[] t, [1 [1 dzieci ani zwierz(] t.[1 [1? Dorol] li powinni regularnie sprawdzal produkt pod k[ tem
prawid[] o] [1 wego otwarcia i montall u.[l [1? Dzieci mogl] sil] bawil] zabawk[] wyll [] cznie pod

stal] ym nadzorem [] [] osoby doros(1ej.[] [1? Nalel] y regularnie sprawdzal] stan zul] ycia produktu oraz



kontrolol[ [1 wall, czy nie jest on zepsuty. Uszkodzona zabawka nie mo[] e by[] [] [J ull ywana i powinna
byl przechowywana w miejscu niedost[! pnym [ [ dla dzieci.

WARNINGSFor the safety of your child: WARNING!?] Not suitable for children under 36

months. Small parts.Choking hazard.?) Remove any plastic bags and all elements that are part of

the packaging and dispose of them or store them out of reach of children. Choking hazard.?] The toy
must be opened and closed by an adult. Do not use the toy if all actions related to opening and checking
proper closure have not been completed.?) The surface on which the product rests must be level to
ensure its stability.?] This product is a toy and is not suitable for transporting infants, children or
animals.?] Adults should regularly check the product for correct opening and assembly.?]

Children may play with the toy only under constant adult supervision.?] Regularly check the

product's wear condition and inspect whether it is damaged. A damaged toy must not be used and
should be stored out of reach of children.

WARNHINWEISEF! It die Sicherheit Thres Kindes: WARNUNG!?] Nicht geeignet fTIr Kinder

unter 36 Monaten. Kleine Teile. Erstickungsgefahr.?] Entfernen Sie gegebenenfalls Plastikt[Iten

sowie alle Elemente,die Teil der Verpackung sind, und werfen Sie diese weg oder bewahrenSie sie

an einem flr Kinder unzuglInglichen Ort auf. Erstickungsgefahr.?] Das Spielzeug muss von einer
erwachsenen Person gelIffnet und geschlossen werden.Das Spielzeug darf nicht benutzt werden,

wenn nicht alle Tl tigkeiten imZusammenhang mit dem [Iffnen und der Kontrolle des
ordnungsgem/[][Jen Verschlusses abgeschlossen sind.?) Die Flche, auf der das Produkt steht, muss
eben sein, um dessenStabilit[ It zu gew![ |hrleisten.?] Dieses Produkt ist ein Spielzeug und nicht

zum Transport von S[luglingen,Kindern oder Tieren geeignet.?) Erwachsene sollten das Produkt
regelm[[Jig auf ordnungsgem/[[Je[Jffnung und Montage [Iberprfen.?) Kinder d[Jrfen nur

unter stIndiger Aufsicht einer erwachsenen Personmit dem Spielzeug spielen.?) [Iberpr(Ifen Sie
regelm[[Jig den Verschlei|zustand des Produkts und kontrollierenSie, ob es besch/digt ist. Ein
beschldigtes Spielzeug darf nicht verwendet werden und sollte an einem fIr Kinder

unzugl nglichenOrt aufbewahrt werden.

AVERTISSEMENTS\r\nPour la sl curit] de votre enfant : AVERTISSEMENT \r\n? Ne convient pas
aux enfants de moins de 36 mois. Petites pieces.\r\nRisque d\'['touffement.\r\n? Retirez les [Tventuels
sacs en plastique ainsi que tous les [11l i ments\r\nfaisant partie de I\'emballage et jetez-les ou
conservez-les hors de\r\nport[Je des enfants. Risque d\'[/touffement.\r\n? Le jouet doit etre ouvert et
ferm[] par un adulte. Ne pas utiliser\r\nle jouet si toutes les op[irations d\'ouverture et le contr( 'le du
bon\r\nverrouillage n\'ont pas [t effectulls.\r\n? La surface sur laquelle repose le produit doit etre
plane afin\r\nd\'assurer sa stabilit[].\r\n? Ce produit est un jouet et ne convient pas au transport
de\r\nnourrissons, d\'enfants ni d\'animaux.\r\n? Les adultes doivent v[rifier rl/gulierement le produit
afin de\r\ns\'assurer de I\'ouverture correcte et du bon montage.\r\n? Les enfants ne doivent jouer avec

ce jouet que sous la surveillance\r\nconstante d\'un adulte.\r\n? Il convient de contr(/ler rJgulierement



I\'[Jtat d\'usure du produit\r\net de v[irifier qu\'il n\'est pas endommag(]. Un jouet endommag[] ne
doit\r\npas etre utilis[| et doit etre conserv(] hors de port[le des enfants.

VARNINGARE/[Ir ditt barns s[kerhet: VARNING!?] Inte [[impligt f[Ir barn under 36

manader. Sma delar. Kv[vningsrisk.?] Ta bort eventuella plastpasar samt alla delar som ingar i
flirpackningen och kasta dem eller fl 'rvara dem oatkomliga flIr barn. Kv[lvningsrisk.?] Leksaken
maste [Ippnas och st[ingas av en vuxen. AnvlInd inte leksaken om inte samtliga moment som rlr
“Ippning och kontroll av korrekt [1ppning har slutflIrts.?) Ytan som produkten star pa maste vara
J0mn flr att slkerst[/1la dess stabilitet.?) Denna produkt [Ir en leksak och [r inte avsedd fr att
transportera spldbarn, barn eller djur.?) Vuxna blIr regelbundet kontrollera produkten avseende
korrekt [ 'ppning och montering.?] Barn far leka med leksaken endast under stl/ndig tillsyn av en
vuxen.?] Man bl Ir regelbundet kontrollera produktens slitage och kontrollera om den [Ir trasig. En
trasig leksak far inte anv( indas och b{ir flIrvaras oatkomligt fTir barn.

WAARSCHUWINGENNoor de veiligheid van uw kind: WAARSCHUWING!?] Niet geschikt

voor kinderen jonger dan 36 maanden. Kleine onderdelen. Merstikkingsgevaar.?] Verwijder

eventuele plastic zakken en alle onderdelen die deel uitmaken van de verpakking en gooi deze weg of
bewaar ze op een plaats die onbereikbaar is voor kinderen. Verstikkingsgevaar.?] Het speelgoed moet
door een volwassene worden geopend en gesloten. Gebruik het speelgoed niet als nog niet alle
handelingen met betrekking tot het openen en de controle van correct openen zijn voltooid.?] Het
oppervlak waarop het product staat, moet vlak zijn om de stabiliteit te waarborgen.?] Dit product is
een speelgoed en is niet geschikt om zuigelingen, kinderen of dieren te vervoeren.?] Volwassenen
moeten het product regelmatig controleren op correct openen en montage.?) Kinderen mogen alleen
onder voortdurend toezicht van een volwassene met het speelgoed spelen.?] Controleer regelmatig de
staat van het product op slijtage en of het niet defect is. Een beschadigd stuk speelgoed mag niet worden
gebruikt en moet op een plaats worden bewaard die onbereikbaar is voor kinderen.
AVVERTENZE\r\nPer la sicurezza del tuo bambino: AVVERTENZAN\r\n? Non adatto ai bambini di
eta inferiore a 36 mesi. Parti piccole. \r\nRischio di soffocamento.\r\n? Rimuovere eventuali sacchetti di
plastica e tutti gli elementi \r\nche fanno parte dell'imballaggio e gettarli o conservarli in un \r\nluogo
fuori dalla portata dei bambini. Rischio di soffocamento.\r\n? Il giocattolo deve essere aperto e chiuso
da un adulto. Non \r\nusare il giocattolo se non sono state completate tutte le operazioni \r\nrelative
all'apertura e al controllo del corretto funzionamento.\r\n? La superficie su cui poggia il prodotto deve
essere piana per \r\ngarantirne la stabilita.\r\n? Questo prodotto e un giocattolo e non e adatto per
trasportare neonati, \r\nbambini o animali.\r\n? Gli adulti devono controllare regolarmente il prodotto
per verificare \r\nl'apertura e il montaggio corretti.\r\n? I bambini possono giocare con il giocattolo solo
sotto la costante \r\nsorveglianza di un adulto.\r\n? Controllare regolarmente lo stato di usura del
prodotto e verificare \r\nche non sia danneggiato. Un giocattolo danneggiato non puo essere

\r\nutilizzato e deve essere conservato in un luogo non accessibile \r\nai bambini.



ADVERTENCIAS\r\nPara la seguridad de su hijo: /ADVERTENCIANr\n? No apto para ninos
menores de 36 meses. Piezas pequenas.\r\nPeligro de asfixia.\r\n? Retire cualquier bolsa de pllistico y
todos los elementos\r\nque formen parte del embalaje y tlrelos o gulirdelos en\r\nun lugar fuera del
alcance de los ninos. Peligro de asfixia.\r\n? EI juguete debe ser abierto y cerrado por un adulto.
No\r\ndebe usarse el juguete si no se han completado todas las\r\noperaciones relacionadas con la
apertura y la comprobacilin de su correcta apertura.\r\n? La superficie sobre la que se apoya el
producto debe ser plana para\r\ngarantizar su estabilidad.\r\n? Este producto es un juguete y no es apto
para transportar bebls,\r\nninos ni animales.\r\n? Los adultos deben revisar peril |dicamente el
producto para comprobar\r\nla correcta apertura y el montaje.\r\n? Los ninos solo pueden jugar con el
juguete bajo la supervisil In\r\nconstante de un adulto.\r\n? Debe comprobarse regularmente el estado
de desgaste del producto y\r\nverificar que no est[] estropeado. Un juguete danado no puede

ser\r\nutilizado y debe guardarse en un lugar fuera del alcance de los ninos.



